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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ
1.1. Аннотация к рабочей программе

Настоящая рабочая программа учебной дисциплины ОГСЭ.03. Иностранный язык в профессиональной деятельности разработана в соответствии с требованиями федерального государственного образовательного стандарта среднего профессионального образования и является частью программы подготовки специалистов среднего звена.
       Рабочая программа учебной дисциплины направлена на   формирование иноязычной коммуникативной компетенции: способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка на профессиональные и повседневные темы и  на развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка.
1.2. Требования к результатам освоения: компетенциям, знаниям и умениям
Результатом освоения данной учебной дисциплины является освоение студентами следующих компетенций, знаний и умений:

	Результаты освоения

	ОК 01. Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности, применительно к различным контекстам.

	ОК 02. Осуществлять поиск, анализ и интерпретацию информации, необходимой для выполнения задач профессиональной деятельности.

	ОК 03. Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное развитие.

	ОК 04. Работать в коллективе и команде, эффективно взаимодействовать с коллегами, руководством, клиентами.

	ОК 05. Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке с учетом особенностей социального и культурного контекста.

	ОК 06. Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать осознанное поведение на основе общечеловеческих ценностей.

	ОК 07. Содействовать сохранению окружающей среды, ресурсосбережению, эффективно действовать в чрезвычайных ситуациях.

	ОК 08. Использовать средства физической культуры для сохранения и укрепления здоровья в процессе профессиональной деятельности и поддержание необходимого уровня физической подготовленности

	ОК 09. Использовать информационные технологии в профессиональной деятельности.

	ОК 10. Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном языке.

	ОК 11. Планировать предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере

	ПК 1.1. Планировать процесс выполнения своей работы на основе задания технолога цеха или участка в соответствии с производственными задачами по изготовлению деталей.



	ПК 1.2. Осуществлять сбор, систематизацию и анализ информации для выбора оптимальных технологических решений, в том числе альтернативных в соответствии с принятым процессом выполнения своей работы по изготовлению деталей.

	ПК 2.3. Разрабатывать технологическую документацию по сборке узлов или изделий на основе конструкторской документации в рамках своей компетенции в соответствии с нормативными требованиями, в том числе с использованием систем автоматизированного проектирования.

	ПК 3.2. Организовывать работы по устранению неполадок, отказов металлорежущего и аддитивного оборудования и ремонту станочных систем и технологических приспособлений из числа оборудования механического участка в рамках своей компетенции.

	Должен уметь: 

	общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

	переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

	самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.

	Должен знать: 

	лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.


1.3. Виды учебной работы и объем часов 
	Вид учебной работы
	Объем часов

по учебному плану

	Объем образовательной программы учебной дисциплины 
	220

	Самостоятельная работа 
	2

	Работа обучающихся во взаимодействии с преподавателем

	     практические занятия 
	210

	промежуточная  аттестация проводится в форме дифференцированного зачета
	8


2.  ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала
	Домашнее 
задание 


	Объем часов
	Коды компетенций, формированию которых способствует элемент программы

	Раздел 1.  
	Вводный курс

	
	
	

	Тема 1.1.

Образование в России и за рубежом
	Практические занятия:
	
	
	

	
	Введение. Роль английского языка в современном мире.

Образование в России

Образование в Великобритании

Изучение иностранных языков

Работа с текстом «Топ 10 университетов мира».   

Выполнение лексико-грамматических упражнений

Работа с текстом «Кембридж».   
Работа с текстом «МГУ им. Ломоносова». 
	Подготовить сообщение

Ои 2 стр.32-35

Ои 2  стр.35-37

Ои2  стр.38-39

Ои1 стр.7-10

Ои1 стр.10

Ои1 стр.11-12

Ои1 стр.12-14
	       2

2

2

2

2

2

2

2

	ОК 01 – 11

ПК 1.1,

ПК 1.2,

ПК 2.3,

ПК 3.2

	Тема 1.2

Россия: экономика, промышленность,

бизнес, культура
	Работа с текстом «Российская Федерация»

Работа с текстом «Интересные факты о России»
Работа с текстом «Обычаи и традиции России»

	Ои 1 стр.14-15

Ои 1 стр.15-17

Ои 1 стр.17-20
	2

2

2


	

	Тема 1.3.

Культура и традиции стран изучаемого языка


	Работа с текстом «Великобритания».  

Работа с текстом «Лондон и его достопримечательности».  Образование времен глагола в страдательном залоге

Работа с текстом «Будущая профессия и ее место в современном мире ». 
	Ои1 стр.20-21

Ои1 стр.21-24

Ои1 стр.39-40

Ои1 стр.25-27


	2

2

2
2

	

	
	Самостоятельная работа
	
	2
	

	Раздел 2.  

	Научно-технический прогресс.


	
	
	

	Тема 2.1.

Наука и техника.
	Практические занятия:


	
	
	

	
	Работа с текстом «Метрическая система».   

Выполнение лексико-грамматических упражнений.

Работа с текстом «Функции компьютера»

Выполнение лексико-грамматических упражнений.

Работа с текстом «Промышленная электроника».

Выполнение лексико-грамматических упражнений.
	Ои3 стр.159-161

Ои 3 стр.161-162

Ои 3 стр.162-166

Ои 3  стр.166-167

Ои 3стр.169-170

Ои 3 стр.170-172
	        2

2

2

2

2

2


	ОК 01 – 11

ПК 1.1,

ПК 1.2,

ПК 2.3,

ПК 3.2

	
	Работа с текстом «Экологическая система». 

Выполнение лексико-грамматических упражнений.

Работа с текстом «Роль технического прогресса».

Выполнение лексико-грамматических упражнений.

Образование сослагательного наклонения

Употребление сослагательного наклонения
	Ои 3стр.176-177

Ои 3 стр.177-179

Ои 3 стр.179

Ои 3 стр.180-181

Ои 3 стр.138
Ои 3 стр.139-140
	2

2

2

2

2

2

	

	
	Промежуточная аттестация 
	
	2
	

	Раздел 3.
	Профессиональный модуль
	
	
	

	Тема 3.1.

Из истории электроники
	Практические занятия:
	
	
	

	
	Работа с текстом «Использование электричества».

Работа с текстом «Из истории электричества».

Сложноподчиненные предложения с союзами for, as, till, until, (as) though.

Работа с текстом «На заре электричества».

Причастия I и причастия II (Participle I, Participle II)
Работа с текстом «Энергия». Повелительное наклонение.

Работа с текстом «Электрический ток и его широкое применение»

Инфинитив и инфинитивный оборот

Работа с текстом «Природа  электрического тока»

Работа с текстом «Электрическая цепь»

Работа с текстом «Проводники и изоляторы»

Работа с текстом « Тепловое действие электрического тока»

Систематизация знаний о модальных глаголах 
Модальные глаголы и их заменители
	Ои1 стр.157 

Ои1 стр.160-161

Ои2 стр.135-137

Ои1 стр.161-162

Ои1 стр.122-123

Ои1 стр.162-163

Ои1стр.163-164

Ои1 стр. 42-44

Ои1 стр.113

Ои1 стр.114-115

Ои1 стр.116-117
Ои1 стр.118-119

Ои2 стр.229-233

Ои2  стр.233-235
	2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2
	ОК 01 – 11

ПК 1.1,

ПК 1.2,

ПК 2.3,

ПК 3.2

	
	Промежуточная аттестация
	
	2
	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Раздел 4. 


	Введение в специальность.
	
	
	ОК 01 – 11

ПК 1.1,

ПК 1.2,

ПК 2.3,

ПК 3.2

	
	Практические занятия:

	
	
	

	Тема 4.1.

Электрическая цепь.

	Арифметические действия. Числительные. 

Закон Ома. Решение задач.

Работа с текстом  «Электрическая цепь».

Работа с текстом «Параллельная и последовательная цепь»
	Ди1 стр.5-7

Ди1 стр.5-8

Ди1 стр.10

Ди1 стр.12
	2
2

2

2


	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 4.2.

Измерительные приборы.

	Работа с текстом «Резистор». 

Работа с текстом «Электрические батареи».

Работа с текстом «Конденсатор».

Работа с текстом  «Проводники и изоляторы».
Работа с текстом «Трансформатор».
	Ди1 стр.17

Ди1 стр. 20

Ди1 стр.24

Ди1 стр.28

Ди1 стр.31
	2
2

2

2

2
	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 4.3.

Электрический ток.

	Работа с текстом «Типы тока».

Работа с текстом «Индуктивность».

Работа с текстом «Фильтры»
	Ди1 стр.35

Ди1 стр.37

Ди1 стр.42
	2

2

2
	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 4.4.

Электронная лампа.
	Работа с текстом «Электронная лампа».

Работа с текстом «Использование электронной лампы».

Словообразование различных частей речи
	Ди1 стр.45

Ди1 стр.48

Ои 2 стр.193-197
	2

2

2
	

	
	Промежуточная аттестация


	
	2
	

	Раздел 5.
	Электричество.
	
	
	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 5.1.

Усилители.


	Работа с текстом «Выпрямители».

Работа с текстом «Усилители».

Работа с текстом «Ступени усиления».

Работа с текстом «Электромагнитное реле»
Работа с текстом «Плавкие предохранители»
	Ди1 стр.50

Ди1 стр.53
Ди1 стр.55

Ди1 стр.57

Ди1 стр.60
 
	2
2

2

2

2
	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 5.2

Линии электропередач.


	Работа с текстом «Электрические линии»

Работа с текстом «Линии электропередач»

Работа с текстом «Системы безопасности»

Работа с текстом «Заземление».
	Ди1 стр.64 
Ди1 стр.67

Ди1 стр.68-69

Ди1 стр.70
	2
2

2

2
	ОК 01 – 11

ПК 1.1,

ПК 1.2,

ПК 2.3,

ПК 3.2

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 5.3

Электрические двигатели.


	Работа с текстом «Использование  двигателей».

Работа с текстом «Потребители электроэнергии»
Работа с текстом «Неисправности в двигателях»

Функции и перевод слова one
	Ди1  стр.73

Ди1  стр.81.

Ди1 стр.76.
Ои2 стр. 197-201
	2
2

2

2
	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 5.4

Электростанции
	Работа с текстом «Подстанции»

Работа с текстом «Гидроэлектростанции»

Работа с текстом «Атомные электростанции»
Работа с текстом «Защита окружающей среды»

Выполнение лексико-грамматических упражнений
	Ди1 стр.84
Ди1  стр.85
Ди1  стр.87
Ди1  стр.133.
Ди1  стр.138-144


	2

2

2

2

2
	ОК 01 – 11

ПК 1.1,

ПК 1.2,

ПК 2.3,

ПК 3.2

	Раздел 6.
	Электроника.

	
	
	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 6.1. 
Техническое чтение.

	Работа с текстом «Чтение электронных диаграмм».

Работа с текстом «Номиналы резисторов».

Работа с текстом «Цветовая маркировка диодов».

Работа с текстом «Элементы питания».

Работа с текстом «Дистанционное управление».

Работа с текстом «Маркировка транзисторов».
	ДИ 2 стр.10-13

ДИ 2 стр.21-22

ДИ 2 стр.23-25

ДИ 2 стр.26-32

ДИ 2 стр.42-46

ДИ 2 стр.63-65
	2

2

2
2

2

2
	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 6.2.

Охранные системы.


	Работа с текстом «Устройства обнаружения»

Работа с текстом «Компоненты устройства охранной системы»

Работа с текстом «Электронный металлодетектор»

Сложное дополнение
	ДИ 2 стр.49-50

ДИ 2 стр.52-56

ДИ 2 стр.67-70

Ои 2 стр.214-216
	2

2

2

2


	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 6.3.

Радио.
	Работа с текстом «Использование электромагнитных волн»

Работа с текстом «Распространение радиоволн».

Работа с текстом «Виды модуляции несущей частоты».



	ДИ 2 стр.55-56

ДИ 2 стр.56-58

ДИ 2 стр.59-62
	2

2

2


	

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 6.4.

Телевидение.

	Работа с текстом «Цифровое телевидение».

Работа с текстом «Цифровое представление сигналов».

Работа с текстом «Телекоммуникации:краткий исторический обзор».
	ДИ 2 стр.108-110

ДИ 2 стр.112-113

ДИ 2 стр.139-141
	2

2

2
	ОК 01 – 11

ПК 1.1,

ПК 1.2,

ПК 2.3,

ПК 3.2

	
	Практические занятия:
	
	
	

	Тема 6.5.

Запись сигналов.


	Работа с текстом «Магнитная запись». 

Работа с текстом «Системы аудиозаписи».

Работа с текстом «Форматы видеозаписи».

Работа с текстом «Видеокассетный магнитофон».

Работа с текстом «Графики».

Работа с текстом «Описание графиков»
	ДИ 2 стр.33-34

ДИ 2 стр.90-92

ДИ 2 стр.95-96

ДИ 2 стр.114-118

ДИ 2 стр.97-99

ДИ 2 стр.100-101
	2

2

2

2
2

2
	

	Раздел 7. 
	Основы профессиональной деятельности
	
	
	

	Тема 7.1.

Мировые достижения науки и техники и тенденции в области электроники
	Практические занятия
	
	
	

	
	Работа с текстом «Автоматизация и робототехника»
Работа с текстом «Автоматизация».
Работа с текстом «Виды автоматизации»

Работа с текстом «Роботы в производстве»

Технологии CAD и CAM в современной электронике
Лазеры и их применение в электронике
	Ои 2 стр.219-220
Ои 2 стр.220-223

Ои 2 стр.223-226

Ои 2 стр.226-229


	2

2

2

2

2

2
	

	Тема 7.2.

Работа и карьера.


	Работа с текстом «Работа техника».

Работа с текстом «Карьера в области электроники».

Работа с текстом «Устройство на работу».  

	ДИ 2 стр.119-121

ДИ 2 стр.162-165

ДИ 2 стр.166-173
	2

2

2
	

	
	Промежуточная аттестация
	
	2
	

	
	Всего
	
	218
	


Знаком * обозначаются часы теоретического обучения,  которые могут быть скорректированы (сокращены) в педагогической нагрузке на учебный год, при этом соответствующие дидактические единицы переносятся в содержание других учебных занятий или на самостоятельную работу, не нарушая содержания дисциплины в целом. 
3. ТРЕБОВАНИЯ К УСЛОВИЯМ РЕАЛИЗАЦИИ
        3.1 Требования к минимальному материально-техническому обеспечению
  Кабинет иностранного языка, оснащенный следующим оборудованием:

- рабочее место преподавателя, оснащенное ПК с лицензионным ПО,

- рабочие места по количеству обучающихся;
- шкафы для хранения пособий;

           -  комплект учебно-методической документации;

3.2  Требования к минимальному информационному обеспечению обучения 

3.2.1. Печатные издания

1.  Кохан, О. В. Английский язык для технических направлений : учебное пособие для СПО / О. В. Кохан. — 2-е изд., испр. и доп. — М. : Издательство Юрайт, 2017.
2.  Агабекян И.П., Коваленко П.И. Английский язык для инженеров. Серия «Высшее образование». Ростов на Дону: Феникс, 2014. – 317 с. – ISBN 978-5-222-24996-6
3.   Голубев  А.П., Коржавый А.П., Смирнова И.Б.  Английский язык для технических специальностей.= English for Technical Colleges: учебник для студ.учреждений сред.проф.образования-М.: Издательский центр «Академия», 2014.
3.2.2. Электронные издания (электронные ресурсы)

www.macmillanenglish.com - интернет-ресурс с практическими материалами для формирования и совершенствования всех видо-речевых умений и навыков.

www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish
www.britishcouncil.org
www.handoutsonline.com
www.enlish-to-go.com (for teachers and students)

www.bbc.co.uk/videonation (authentic video clips on a variety of topics)

3.2.3. Дополнительные источники 
1. Ruth Gairns and Stuart Redman. Oxford Word Skills.(Intermediate) – Oxford University Press, 2014
2. Eric H.Glendinning, John McEwan. Oxford English for Electronics. Oxford University Press, 2014
4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ
ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

	Результаты обучения
	Критерии оценки
	Методы оценки

	общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;
	- использует лексические, фонетические и грамматические знания, умения и навыки в общении на       иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;
	Оценка результатов выполнения практической работы

Оценка результатов написания эссе.

Оценка результатов устного сообщения.

Оценка результатов ведения диалога.

	переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;
	- передает содержание иностранных тексов профессиональной направленности с использованием словаря;
	Оценка результатов выполнения практической работы.

	самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.
	- организует свою деятельность по самостоятельному совершенствованию устной и письменной речи, пополнению словарного запаса.        
	Оценка результатов выполнения практической работы.

Оценка результатов устного сообщения.

Оценка результатов ведения диалога.

	лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.
	применяет необходимый лексический и грамматический минимум для чтения и перевода иностранных текстов         профессиональной направленности.      
	Оценка результатов выполнения практической работы.

Оценка результатов устного сообщения. Оценка результатов ведения диалога. 
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